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her enkint k é tszer: e siitörtökön es vr a s a r n a p.
Kéziratok nem adatnak vissza.

Száz esztendeje.
Maholnap itt a századik évfordulója annak az 

áldott napnak, mely Kossuth Lajost adta mi 
nekünk.

Szeptember 19-re az egész ország párt különb­
ség nélkül nagy ünnepre készül A magyar nép 
nem oszolhatok meg, nem is oszlik meg e napon : 
hanem egv lélekkel fogja megülni történelme egyik 
legnagyobb alakja iránt való kegyeletének és hű­
séges szeretőiének ünnepét.

Mert valóságos, mély és példátlan az a szere­
tet, melylyel a magyar nép Kossuth Lajost egy­
kor életében körülvette, most pedig emlékében 
körülveszi. Kevés olyan alakja van a történelem­
nek, akinek neve annyira hozzánőtt volna népe 
leikéhez, egy nép éleiében a hazafias lelkesedés 
és keserűség minden nyilatkozatához.

Tudja és érzi miudenikünk, hogy ez a név 
mennyit jelent nemzetünk életében. Tudja és érzi 
mindeníkünk, hogy ez a név többet jelent, mint 
amennyit elmondani vagy leírni lehetne.

Ö volt egyik vezére azon reform-mozgalomnak, 
mely tétlen mozdulatlanságra kárhoztatott nem­
zetünk újjászületését a múlt század első felében 
előkészítette

0 volt a lelke azon energikus munkásságnak, 
mely történelmünk fordulópontját, az 1848-iki 
magyar alkotmányt, jövő nemzeti fejlődésünk biz­
tos alapját, megépítette.

S amikor ádáz ellenségeink a meg alig meg- 
lebbenl szemfedőt újból ránk akartak szorítani s 
a jelentkező életerőt kajánul belénk fojtani: ő volt 
az a velőket járó trombitaharsogás, melynek erő­
szakos hangjaitól a holt-eleven tetemek kötelékei 
lehullottak, s a zsibbadtság helyét uj élet, az ifjú­
ság élete, ezen életnek lüktető ereje, az életerőnek 
minden igénye, rugékonysága, munkabírása, rajon­
gása s önfeláldozása foglalta el.

0 adta ki először a jelszót a magyar gazda­

sági élet független késére. Ő volt, a legih tettebb 
prófétája az önálló magyar nemzeti létei törté­
nelmi jogosultságának s a benne gyökerező szikla­
szilárd bizalomnak. 0 volt az a nagyszerű agitá­
tor, akinek gyújtó szavára kész hadsereg támadt 
rögtönösen; s győzelemről győzelemre szállva 
emelkedett fel a halhatatlanságba, az örök élet 
dicsőségébe. Ö volt az a nagyszerű agitátor, aki 
még akkor is, mikor a kard kettétörve kihullott 
kezéből, lángelméje és lelkesedése tüneményes fé­
nyével beragyogta az egész müveit világot és 
rokonszenvet gyűjtött számunkra sok szenvedé­
sünkben.

Ö is szenvedett mi érettünk; mi is megszen­
vedtünk ő érette. A közös szenvedés és a beléje 
szőtt vigasznak, reménynek, bizalomnak, álomnak, 
aspiráeziónak közössége aztán még szorosabbra 
fűzte köztünk a kapcsolatot. Mohó vágyakozással 
lestük üzenetét; repeső szívvel és könnyek közt 
áradozva olvastuk írásait

Nevét proskribálta az önkény; még emlegetni 
sem lehetett tisztelettel. Zárt ajtók mögé szorult 
az ének, melybe nevét beléfoglalta népének kegye­
lete. 8 csak annál nagyobb büszkeséggel gondoltunk 
reá ja; csak annál nagyobb szeretettel fordultunk 
feléje.

Ez a szeretet, melynek drágaköve a népléiek 
kincsestárában őriztetik és bőven szórja ragyogá­
sát, dalban, legendában és lelkesedésben el múl­
hatatlan. Sőt napról-napra fény esed ik ; s mi kö­
réje gyülekezünk, benne világosságot, és meleg­
séget keresünk, belőle táplálkozunk, tőle vigaszta­
lódunk, mikor hűvös borulat tolakodik nemzeti 
létünk egén a napsugarak elé.

Készüljünk hát mi is a nagy ünnepre fel! Az 
egész magyar nép hálás szeretele fog akkor meg­
nyilatkozni. Városunknak még külön is van oka 
ezt a felejthetetlen nevet hű emlékezetben tartani. 
A januári gyászos romlás után Kossuth volt az

első, aki vérbe és hamuba temetett városunknak 
segítségére sietett

Városunk közönsége, mely mindennemű haza­
fias kötelesség iránt élénk érzéket és lelkesedést 
szokott táplálni ép tanusi'ani, bizonyára nem ma­
rad ely haríemf hozzá méltó részt követei magá­
nak a| orszjlfos ünnepen. Együtt fogjuk énekelni 
a Tiszls^ jhma. vidékeivel; Kriválltól Bucsesdig, 
Marostól Dráváig bérezet-rónát bejár a bánatos 
melódia:

Valahány csepp esik rája, 
Annyi áldás szálljon rája !

L. 1.

Vármegyénk közigazgatási bizottságá­
nak gyűlése.

Zeyk Dániel főispánunk elnöklete alatt £. llő 9-én 
tartott havi gyűlésen a választott, tagok közül jelen 
voltak : Balta Bertalan, Gáspár János, Tötök Bertalan, 
Zevk Kálmán, Csató János, gr. Bethlen Sándor, Sza­
bi uezy Lőrinc/., dr. Mayer Ödön.

S •/.á s /. Józs e f alispánnak junius haváról szőlő köz­
igazgatási jelentése világos képet nyújt arról az élénk, 
mindenre kiterjedő tevékenységről és gondosságról, melv­
ivel vármegyénk ügyeit vezeti. Junius 2-án Gyulafehérvár 
sz. kir. város tisztujitását vezette a legszebb eredmény­
űvel ; 6-án és 7-én a balázsfalva—szancsali, a balázs- 
falva — veresegyházi útszakaszok át helyezési munkála­
tait, a Miliálczfatva—Berve—Szászsebes határain átve­
zető ut kiemelése és jókarba helyezését tekintette meg. 
Junius 12-től 16-ig Budapesten volta miniszterelnök mint 
belügyminiszter által tartott közigazgatási au ketten, hon­
nan visszatérve, mar 18-án a szászcsauádi és sorostélyi 
völgyben volt. felhőszakadások folytán történt átszaka­
dások helyreállítása s az elmosott hidak helyreállítása 
iránt a helyszínén intézkedett. Pár napig az alispáni 
hivatal központi ügyeit intézvén, 23-án a főszámvevő­
vel a kiseuyedi járás főszolgabírójának s az összes 
községeknek ügyvitelét behatóan megvizsgálta. A fő­
szolgabírói hivatal ügykezelésével meg volt elégedve, 
de a kútfalvi és vingárdi körben nagy hátralékokat 
észlelt, i buzdi, öl ményszékesi és pókafalvi jegyzők

Budapesttől Nagy-Enyedig.
Ina: Sólymost Elek.

— A „Közérdek“ eredeti tárezája. —

Budapesten annyira megszoktam a villamos vasutat, 
hogy a czammogó lassúsága miatt már csigabigá­
nak csúfolom. Igaz, hogy ha hajdanában kirándulásra 
szántam el magamat s a lóvasutou kirándultam a 
zöldbe, egy egész órába került ez a rángatod z á s, 
mig ma ugyanezt az utat. liz perez alatt tesszük meg. 
Mindazonáltal a haladni vágyó embernek nem lehet 
egyéb gyönyörűsége, mint hogy a villamos részvény­
társaságot tiz perez alatt húszszor szidja össze s be­
bizonyítsa, hogy ez már valóságos ázsiai állapot, mert 
tiz kilometer úthoz öt perezes utazás kell, amikor 
ennyi idő még a gólya meg a daru madárnak sem 
lenne szükséges. S mit szóljon az ember a galamb 
meg a fecske gyorsaságához?! Ah! Nem is jó rágon­
dolni, mert a mi vasutjaink ezt a gyorsaságot soha 
sem fogják megvalósítani, annál kevésbé a hip-hop, 
ahol akarok, ott legyek féle modern elméletet. Nem 
is jó rágondolni. Mert ha a dolog tőlem függne, én 
azt mondanám a vasúti miniszternek, hogy lássuk a 
sikert és az eredményt, lássuk a haladás uj pvogramm- 
ját. Tessék a vasúti hálózatunkat külföldi mintára tö­
kéletesíteni, s a hip-hop, ahol akarok, ott legyek féle 
elméletet megvalósítani, sőt odáig fejleszteni, hogy ha 
valahová gyorsan akarok utazni, ne kelljen az időt arra 
vesztegetnem, hogy még ki is kelljen mondani ezt a 
hosszú mondatot, hogy hip-hop. ahol akarok, ott legyek.

Mert hiszen mindenféle buta jelmondat nélkül is utazlm- 
tik az ember, ha éppen pénzért akarja magát zötyögtetui.

Elég az hozzá, hogy délután két órakor felültem 
Budapesten a gyorsvonatnak csúfolt hivalszekérre, s 
éjfélkor megérkeztem — Tordára. Lehet képzelni, hogy 
mérgemben mi mindennek kereszteltem én el azt az 
államnak nevezett nagyfuvarost. Enyedre akarok utazni 
nyaralni, s ő Tordára visz. Persze nem csoda, mert 
Kolozsváron innen a vasút úgy van építve, hogy ha az 
ember egy kilométert előre halad, akkor két kilomé­
tert kell visszafelé kanyarodnia. Hát természetes, hogy 
Tordára jutottam. Még szép, hogy vissza nem gurul­
tam Budapestre.

Érkezésem után rögtön el akartam utazni Nagy- 
Enyedre. A pályaudvaron senki sem volt. se hivatalnok, 
se utas, csak éppen a mozdonyvezető, aki azt mondta, 
hogy az utazás most lehetetlen, mert a viczinális csak 
másnap délután hat órakor indul, de az se bizonyos, 
mert a kalauz feleségének kis fia született, s ha dél­
után hatig meg nem érkezik a sógora Beczéből, hát neki 
magának kell a kis fiát füröszteni, pólyázni és beczézui, 
s akkor pedig a vonat ki nem vonul Tordáról.

De kérem! Én nem azért születtem erre a világra, 
hogy Tordán nyaraljak. Elég szép" az tőlem, hogy 
Tordára kerültem, s még sem kiáltok tulájt.

Amint igy egyezkedem a mozdonyvezetővel, — aki­
nek egyik szeme örömkönynyel volt tele — egyszerre 
csak előttünk terem a kalauz, s azt mondja, hogy a 
beczei sógor még nem jött meg és hogy menjen a 
mozdonyvezető is a ház körül valamit segít ni, mert az 
asszonynak nem egy, hanem két fia született.

A mozdonyvezetőnek erre a hitre a második szeme 
is megtelt amolyan jó fajta hamisítatlan erkölcsi ned­
vességgel, s mialatt gyorsan távoztak, csak annyit vet­
tem észre, hogy a kalauz, ezt észrevette s a mozdony- 
vezető szénporral kevert könnyei láttára a markában 
összeszoritotta a jegyek lyukasztóját, s a fogát csak 
azért nem csikorgatta, mert nem volt neki.

No, ebből még valami baj lehet, gondoltam magam­
ban. Még megérem, hogy ezek megölik egymást, s 
akkor majd a beczei sógort kérik fel kalauznak, ha 
ugyan megjön, engem pedig mozdonyvezetőnek léptet­
nek elő.

Ami engem illet — igaz, hogy még sohasem vezet­
tem mozdonyt, de még csak egy beteg birkát sem, 
hanem azért szívesen vállalkoztam volna rá, mert a 
fizikából elégségesein volt, s híven emlékszem az 
inga, a dörzsölés és súrlódás elméletére, ami persze 
nagy szerencse, miután itt semmi szükség nincs rá. 
Tudom, hogy az egész mozdony vezetés csak abból áll, 
hogy az ember meghúzza a fütyülő drótját és lenyomja 
a gőzszelleutyü rudját. Okosan van az kigondolva, 
hogy a vonatot nem kell irányítani, mert a kerekeknek 
csak a síneken lehet forogni és egyáltalán nincs 
szükség arra, hogy az ember a szembe jö.ó kocsikat 
kikerülje, először is azért, mert n e m 1 e h e t, másod­
szor pedig azért, mert az a vonatnak nem is köteles­
sége. Legalább nem emlékszem, hogy valami szabály- 
rendelet rendelkeznék arról, hogy a vonatnak valaki 
elől ki kelljen térnie. Sőt úgy tudom, hogy a vonat 
elől nemcsak a kocsinak, de még a bivalynak is köte­
lessége kitérni, mert ha ezt elmulasztja, akkor —
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ügykezelésével pedig éppen nem volt megelégedve s 
ítz ellenőrzést is hiányosnak tapasztalta. A szükséges 
erélyes intézkedésekéi nyomban megtette.

E jelentéshez Tötök Bertalan, Reiubold Olivéi p. ü. 
igazgató és Gáspár János szólották elismerésüket 
fejezvén ki az alispán buzgó tevekeuysege iránt s buzdítva 
személyes meggyőződés alapján való további eielves mű­
ködésre.

B á r o B a ti f f y K a z i m 1 r főjegyző jelenti, hogy 
az abrudbányai fogház,-,t megvizsgálta, kisebb hibák ki­
vételével rendben találta. Előterjesztette továbbá a 
házi pénztár megvizsgálásától szóló jelentést.

Dr. Lengyel György 1 so aljegyző a csufudi 
volt úrbéresek tulajdonát kepezo terület befásitását 
elrendelő földuiivelési miniszteri rendeletet terjesztette 
elv. — Csatő János nyug. alispán azon óhajtását fejezi ki. 
hogy a községeket, testületeket hefásitásra kötelező reu- j 
delet hozatala előtt a költségvetés is allapittassék meg. ; 
Gáspár János pedig ajánlja, hogy hivassak fel az űrbe- j 
rés község, miszerint I kérje a befásitandó területnek 
álhuni ke/.elesbe vételei, mely esetben az állam­
tól remélheti a szükségé- tacsemeték díjtalan kiszolga 1 - 
tatását. — Előad továbbá több kivételes nősülés iránti 
kérést pártolókig leendő felterjesztés végett.

Címer Ákos Ili. aljegyző korházi költségek be­
hajtására vonatkozó ügyeket adott eiő.

Dr. Jók smaii Ödön IV. aljegyző mezőrendőri 
ügyeket terjesztett elő.

Reiubold Olivér kir. tan. p. ü. igazgató havi 
jelentése szerint júniusban befolyt: I. Egyenes adóban 
53.279 kor. 54 till., hátralék: 2.134.227 kor. II. Beteg- 
ápolási pótadóban: 864 kor. 41 till., háti lilék. 52.078 
kor. 65 till. Ill. Hadmentessegi díjban: 210 kor. 02 till., 
hátralék : 178.260 kor. 75 till. IV. Ital- és fogyasztási 
adóban: 10.031 kor. 44 till., hátralék : 42.458 kor. 76 fill. 
V. Illeték-hátralékban: 16.991 kor. 86 fill., hátralék: 
(518.576 kor. 78 till. VI. Illeték-egyenért,ékben: 501 
kor. 99 till., hátralék: 22.876 kor. 19 filler. Az adó­
kivetések f. hóban teljesen befejeztetnek.

Tóth Miklós árvaszéki elnök jelenti, hogy az 
árvaszékeknél az ügymenet rendes.

Albert Iván kir. főmérnök jelentése szerint: az 
állami közutak kifogástalan állapotban, a törv. hatósági 
utak kielégítő állapotban voltak ; a kedvezőtlen idő­
járás aránv lag kisebb károkat okozott, amennyiben 
csak 2 hid lett elsodorva, melyek újjáépítése végett az 
intézkedések megtétettek. Kéri a bizottságot, hogy az 
alispánt a vállalkozók által sűrűn beadott kereseti ki­
mutatásokban foglalt követelések fedezésére, az útalap 
terhére, 25.000 kor. függő kölcsön felvétele végett ke­
resse meg. Kéri az útadó-hátralékok behajtását, mi­
után a hátralék már 170.439 kor. 81 fillérre rúg.

II a I in agyi Ferenc/, kir. tanfelügyelő jelenti, 
hogy június havában a vármegye összes iskoláiban a 
zárvizsgák meg lettek tartva. Előterjeszti továbbá, hogy 
a vall. és közokt. miniszter érvényt szerezni kívánván
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a magyar nyelv kötelező tanítását elrendelő 1879: 
XVIII. t. czikknek, utasította a kir. tanfelügyelőket, 
hogy a nem magyar ajkú iskolákat alaposabb vizsgalat 
alá vegyék a hiányok eltüntetése s a magyar nyt v 
oktatásának eredményesebbe tétele végett. E iem e- 
letet a közig, bizottság megelégedéssel fogadta, valamint 
a kir. tanfelügyelőnek kijelentését, hogy a rendeletnek 
kellő módon érvényt fog szerezni. A minisztei az 
a.-m-váriidjai gór. kel. tanító részére évi 4v0 koronát 
engedélyezett s igv összesen már 8400 korona állam­
segélyben részesülnek a felekezeti iskolák vármegyénk­
ben. Jakab András medvési tanító M.-Újvárra helyez­
tetett, helyébe pedig Kovács Aladár old. tanító nevez­
tetett ki.

Uj varossy Miklós kir ügyész jelentése szerint 
a fogházak állapota rendes.

Dr. Dobozy Vilmos főorvos jelentése szerint a 
váltólázi esetek gyarapodtak. Előfordult továbbá ka­
nyaró (Ladamosou 27 eset), hasi-hagymáz, vörheuy 53 
esetben (meghalt 8), hökhurut 40 esetben (meghalt 2). 
Trachomában 65-ön szenvedtek. A varmegyei kórházban 
ápoltatott: 105, ápolás alatt maradt: 54.

Török György állatorvos jelenti, hogy a sertés- 
vész terjedőben van; más ragályos baj nem fordult 
elő.

A köziga/g. bizottság gyűlése után az erdészeti ki­
hágást bizottság tartott ülést.

Referens.

Yetrvés hírek
— Lapunk t. olvasóit kérjük, hogy előfizetéseiket, 

valamint a hátralékokat a kiadóhivatalhoz sürgősen be­
küldeni szíveskedjenek.

— Hymen. K o v á c s ti y u 1 a púkéi áll. elemi isko­
lai tanító folyó hó 12-én esküdött örök hűséget J akab 
Erzsebetne k, Jakab Károly tekintélyes iparos pol­
gártársunk kedves leányának.

A nagyenyedi ev ref. egyházmegye ta­
nács-ülést. tart folyó hó 14-én Felviuczen.

— Központi választmány. Alsófeliénnegye köz­
ponti választmánya folyó hó 14-én gyűlést tart.

— Nekrolog. Vaj n a Istvánt, városunknak e 
kö/.hecsülésben és szeretetben élt polgárát, f. hó 10-én 
temettük el. A régi becsületes, puritán magyar jellem 
mintaképe volt „Pista bácsi“, ki egyszerű, nyájas modorá­
val nagy szorgalmat, nagy kötelességérzetet egyesitett. Jó 
családapa, hűséges barát, kedves vendéglátó volt, ki mint 
jó hazafi és jó polgár, méltán kiérdemelte a közhecsü- 
lést. 1848 előtt, néhai báró, azután gróf Bánffy Miklós­
nak. Alsófeliénnegye volt főispánjának Gombás községi 
birtokát kezelte ritka hűséggel mindaddig, mig azt 
b. Zeyk József megvásárolta De az öreg grófot, az­
után is majd minden évben meglátogatta. Az 50-es 
években költözött városunkba, hol igazi mintagazda

volt és szép vagyont szerzett. A közelebbi években 
megszűnt „Polgári olvasó-egylef“-uek alapját ö vetette 
meg jó barátaival, o adott e ezé ha helyiséget, mig a 
tagok szaporád!avul tágasabb lakást szerezhetett. Szí­
vesen pártolt minden hazafias C/.elt s minden városi 
egyletet, így pl. az önkéntes tűzöl tó-egy létről végren­
deletében is megemlékezett szép adomány nyal, úgy­
szintén az ev. ref. egyháznak is 100 irtot hagyott egy 
uj harang alapra. Temetésén egy begy ült városunk 
közönsége, s a tűzoltó-egylet zenekarával. Tiszt. Szilágy: 
Farkas tartott felette szép gyászbeszédet, sírjánál pe­
dig tiszt. Bokor Sándor segédlelkész búcsúzott el szív­
hez szólóan.

— Schlauch Lörincz bíboros-püspök, a magyar 
róni. katli. egyház egyik legkiválóbb főpapja, nagy tudós 
es szónok, folyó hó 11-én Nagy varadon hosszas bete­
geskedés után 78 éves korában meghalt. Fényes szellem, 
jó hazafi, a tudományok és művészetek bőkezű párt-i 
fogúja volt, kit. méltán gyászol a haza s az egyház.

_ Az ág. ev. papválasztás kérdése un g most,
félév letelte után is. zavarja a kedélyeket. A kisebb­
ség felebbezett. a választás ellen; de az okul felhozott 
szabálytalanságokat, nem tudván bizonyítani, a fele.b- 
bezés elüt,asiitatott. A kérdés most a másodfokú bíróság 
döntése előtt áll. Az ügy ezen veszehez semmi hozzá­
szólásunk nincs; a felettes hatóság vizsgálatot tart es 
Ítél belátása s a bizonyiíékük érteke szerint. De az ügy 
nyilvánosság ele is került, és pedig nagyon eles hangon 
tárgyalva és olyan oldalról bemutatva, melyhez minden 
igazságszerelő magyar embernek szava van. Az Ellen­
zők folyó hó 8-ik számában megjelent czikk azt állítja, 
hogy a választók többségét megveszt eget t ek, jegyző­
könyveket hamisítottuk, illetéktelen szavazatokat be­
jegyeztek , halottakat feltámaszt ott.ak, szilva i minden 
szabálytalanságot elkövettek, csakhogy Weitmch Fri­
gyes személyében diadalra juttassák a nagyenyedi páu- 
germánizmust. Ezen állítás bizonyítása közben aztán 
kíméletlen hangon szól a. megválasztott pap személyé­
ről és tanítói működéséről. Tudomásunk szerint. Weiii- 
rieh Frigyes és a többi megvádoltak megtettek czikk - 
iró ellen a bünfenyitö eljárás megindítása végett a fel­
jelentést. Mi csak annak a kijelentésére szorítkozunk, 
hogy az állítólagos pángermáuizmusnak. melytől a czikk-: 
iró Yerus városunkat meg akarja menteni, semmi jelét 
sem tapasztaltuk. Nem is hisszük el Veruséknak, hogy 
ilyen törekvések bár a legkisebb sikerrel járhatnának; 
de még azt sem, hogy ezen veszélytől való aggodalom 
indította őket támadásra. Weinrich Frigyest pedig úgy 
ismerjük, hogy nemcsak papi képesítése egyenlő fokú 
az ellenfeléével, hanem tizenöt, évi józan és szorgal­
mas életével és egyéb tulajdonaival társadalmunkban 
rokonszeuvet tudott szerezni; iskoláját a neki főható­
sága által kijelölt keretben lelkiismeretesen és «iker- 
resen vezette; hazafiul lau nyilatkozatáról vagy tényke­
déséről pedig soha egyetlen szót, sem hallottunk. (Be­
küldetett.)

rajta kívül eső okok miatt — a jámbor tejelést is el 
kell mulasztania.

Egy szó, mint száz, kénytelen voltam megnézni a 
tordai nevezetességeket. Holnap délután hat óráig van 
rá elég időm.

A tordai pogácsát még a vonat érkezésénél megis­
mertem, mert minden ajtón és ablakon bekinálták. Meg 
se kóstoltam, mert az a természetem, hogy csak olyas­
mit kívánok, ami — nincs. Egy kis tordai sültet per­
sze megettem volna, de a vasútnál nem árulták, s 
mikor a városba értem, olyan sokat árultak, hogy 
messzire megérzett a szaga s ott már azért nem kel­
lett, mert — volt.

A helyi nevezetességek közül hátra volt még az 
épülő uj színház és a tordai hasadéit.

Ami az uj színházat illeti, mondhatom, hogy az a 
szakszerűségnek és a stilszerüséguek akkora haladását 
produkálja, amihez foghatót még soha sem láttam. Hát 
hogyne ? Tessék csak meghallgatni. Az épület utczai 
legdíszesebb és legkényelmesebb vésze a pénzügy- 
igazgatóságnak épül. Hát mi ez, ha nem szak­
szerű haladás ?! A legjobb vidéki tagok mind ehhez a 
színházhoz fognak szerződni. A tordai színészek szerződés­
szegésének, vagy pláne megszökésének örökre vége 
vau. Mihelyt haza megyek, megpendítem az eszmét, 
hogy a Népszínház előcsarnokába telepítsék be az 
Osztrák bankot, s a jegypénztáraknál áruljanak váltó- 
űrlapokat.

De lássuk, miről nevezetes még Torda ? A feleletet 
egyhangúlag kaptam: instállom, Torda a világ közepe. 
Siettem a piacz középpontjára, hogy láthassam ezt a 
nevezetes geográfiái csodát. Nézem a piaczteret jobb­
ról, nézem balról, mérem alulról, méregetem felülről; 
de akárhogy mérem és nézem. — czeutiméter és szög­
mérő nélkül is — tisztán látom, hogy ennek a piacz­
nak semmiféle középpontja nincs. Kezdek kételkedni. 
De nem sokáig. Mert megmagyarázták, hogy a világ

közepe nem a piaczra esik, hanem a torony tetejére, 
s ha valaki erről meg akar győződni, oda kell fel­
niennie. Készségesen fel is akartak vezetni, s én még 
készségesebben azt mondtam, hogy — majd máskor.

A látottaktól annyira el voltain csigázva, hogy ká­
bul tan ültem kocsiba s ideges brutalitással parancsol­
tam a kocsisnak, hogy hajtson a világ közepétől másfél 
kilométernyire fekvő vasúti állomáshoz. A nagy falud­
nál megálltunk, s mikor a kocsist kérdeztem, hogy 
mire vár, büszkén mutatott a hid baloldalán levő 
emléktáblára. Oda nézek. Látom, hogy ez van rávésve : 
„V á n d o r, megáll j.“ Hirtelen hátba ütöm a kocsist 
s azt kiáltom a fülébe, hogy a vándornak nem állani, 
hanem vándorolnia kell. Hajts!

Az állomásnál már munkára készen állott a kalauz 
és egy beczei paraszttal beszélgetett. Azt gondoltam 
magamban, hogy ez bizonyosan a sógor, kit az ikrek­
hez vártak. Félre hívom, s a legszellemesebb kérdést 
intézem hozzá, hogy mi újság Beczében ?

— Istállóm Beczébe soha sincs semmiféle újság, 
hanem Tordán most nagy újság van.

— Mi az, barátom ? Én bentről jövök, de semmit 
sem hallottam.

— Hát istállóm a mozgouyvezetőt, Gyurinak hívják, 
s a kalózt meg Jánosnak, és amikor kelten bémentek 
a fekvő kalózáéhoz, hát az asszony örömében azt 
akarta kiáltani: hogy — oh János! és eltévesztette, 
és azt. kiáltotta, hogy — oh Gyuri! amiből aztán 
olyan verekedés eredményeskedett, hogy nem tudom, 
kibirja-e Gyérésig a mozgonyvezető. Tessen csak oda 
menni, mert ott van a mozgouyba.

— Mi baj, mozdonyvezető ? — kérdem.
— Mi volna?!
— Mi baja a fejének ?
Erre levesz egy nagy vizeskendőt a fejéről, s azt 

mondja:
— Hát kérem én az iskolában azt tanultain, hogy

a földön igazságnak kell lenni; hát most, az az igaz­
ság, hogy az én fejem be legyen hasítva. Tessék csak 
ide nézni.

— Mi az?
— Ez az igazság.
— Miféle igazság?
— Hát ez a hasadéit a fejemen.
— Ezt a látnivalót szívesen elengedtem volna.
— Én még szívesebben; de János, a kalauz, nem 

akarta elengedni.
— Maga e szerint bűnösnek érzi magát ?
— Nem én, egy cseppet se.
— Hogy értsem ?
— Hát úgy, hogy mielőtt, az asszony férjhez ment 

volna, szerettük egymást. A kalauz ezt nem tudta, s 
aztán úgy fordult, hogy hozzá ment feleségül, mert 
olyasmi történt, ami miatt magam is beláttam, hogy 
ez másként rendbe nem jöhet. Ma is csak abból élek, 
hogy éjjel-nappal a szivemet csititom. Egy urfi van a 
dologban. A nevét nem mondom meg. Azért sírtam, 
amikor meghallottam, hogy Anikónak fiai születtek, s 
ő is azért kiáltotta el — úgy, amint a szivéből jött — 
először is az én nevemet. A kalauz ezt rosszra ma­
gyarázta, s ebből kerekedett a verekedés. Hiszen az 
igazságról csak nem világosíthattam fel.

— Hát igy áll a dolog ?
— Biz igy az, nagyságos uram.
—- Na csak nézzen utána, hogy induljunk. Elviszem 

magát az enyedi kórházba.
— Oh nagyságos ur, meghálálom. Hallom, hogy 

látni szeretné a tordai hasadékot. Ha meggyógyulok, 
én magam vezetem el.

— Köszönöm. Nem vagyok rá kiváncsi. Már 1 á t- 
t a m. Bár ne láttam volna.

Másfél óra múlva — az én világom közepén — 
Enyeden voltunk.

I-illői

I>r.
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— Tanitókép esitő vizsgálatok. A nagyenyedi 
Bethlen-fötanodával kapcsolatos ev. rét. főtauitő-képez- ; 
(lében a tanitó-képesiiő vizsgálatok f. évi junius hó 
26. 27. és 28. napjain tartattak meg. Képesítőre állott 
12 ferti és 8 nő. Sikerrel tette le a:képesítőt 10 térti 
és 6 nő.

— Acetylen-ügyi értekezlet. Folyo vies San­
ti n r és ifi- Winkler János urak ei teke/let re hiv- 
ják ma délután 3 órára a városház, gyülestermebe 
városi közönségünk azon tagjait, kik az acetylen- 
világitásnak tovább fejlesztését óhajtják. Ajánljuk a 
fontos ügyet az érdeklődők figyelmébe.

— Alsófehérmegyei Tanügy. Paedagogiai havi 
folyóirat. 1. 10. Szerkesztik: Bállá István es Székely 
Béla. Tartalom: Állami népoktatás Kü: rendeletek. 
Vegyesek. Ajánljuk a lelkesen és ügyesen szerkesztett 
havi folyóiratot szakemberek és tanügybarátok figyel­
mébe és pártolásába.

— Árlejtések. A gyulafehérvári kir. törvényszék 
elnöke árlejtést hirdet f. hó 24-ere az abrudbányai, 
haláz.sfaivi
kir. járásbíróságok s a gyulafehérvári kir ügyészség 
hivatalos helyiségei fűtésére 1003-ik évben szükséges 
tűzifa szállítás a ügyében. Ugyanezen napon d. e. 
10 órakor a nevezett járásbíróságok és kir. ügyészség 
részére 1903-ik évben szállitandó k ö n y v k ö t ő i m u Il­
kákra vonatkozólag is árlejtés fog tartatni Gyulatehér- 
vártt, a kir törvényszéki elnök irodai helyiségében. 
Az árlejtés feltételei mindkét ügyre vonatkozólag 
ugyanitt megtekinthetők.

— Lelkészek, tanítók, kántorok s mind azok, 
kik hangjuk tisztaságát és érczességét épségben tar-

•2000-1902.
tikvi.

Árverési hirdetmény.
A balázsfalvi kir. járásbíróság mim telekkönyvi hatóság közhírre 

teszi, hogy a rzelistyei takarékpénztári szövetkezet végrehajtaténak 
Iszailla Nikulae farkastelki lakos végrehajtást szenvedő elleni 400 kor. 
s járulékai iránti végrehajtásé» ügyében farkastelki 63 sz tjkvben 
A -f 1 t. sz. 160 hr. sz ingatlanra 12 kor., 2 r. sz. 161 hr. sz. 
ingatlanra 320 kor., 3 r. sz. 531 hr. sz. ingatlanra 11 kor., 4 r. sz. 
855 hr. sz. ingatlanra 77 kor., 5 r sz. 966 I hr. sz ingatlanra 
67 kor., 6 r. sz. 1024 hr. sz. ingatlanra 30 kor.. 7 r. sz 1092 hr. 
sz ingatlanra 64 kor., 8 r. sz. 1195 hr. sz. ingatlanra 66 kor., 9 
r. sz. 1314 hr. sz.. ingatlanra 27 kor., 10 r. sz. 1446 hr. sz szőlőre
34 kor., 11 r. sz. 1519 hr. sz. szőlőre 60 kor., 12 r. az. 1524 hr.
sz. szőlőre 60 kor., 13 r. sz. 1624 hr. sz. ingatlanra 8 kor., 14 r. 
sz. 1719 hr. sz. ingatlanra 23 kor, lő r. sz. 1748 hr. sz. ingatlanra 
22 kor. , 16 r. sz. 1907 hr. sz. ingatlanra 23 kor., 17 r. sz. 2080 
hr. sz. ingatlanra 48 kor., IS r. sz. 2087 hr. sz. ingatlanra 69 kor.. 
19 r. sz. 2138 hr. sz. ingatlanra 108 kor., 20 r sz. 2184 hr. sz. 
ingatlanra 32 kor., 2' r. sz. 2266 hr. sz. ingatlanra 56 kor., 22 r. 
sz. 2316 2 hr. sz. ingatlanra 24 kor. 23 r. sz. 2541 1 hr. sz. ingat­
lanra 26 kor., 24 r sz. 2643 hr sz. ingatlanra 21 kor., 25 r. sz.
2757 és 5758 hr. sz. ingatlanra 38 kor., 26 r. sz. 2760 hr. sz

„yulafehérváti, marosujván és nagyenyedi 1 ingatlanra 209 kor. 27 r. sz. 2820 hr sz ingatlanra 24 kor., 28
és 29 r. sz. 2844 2 és 3019 hr. sz. ingatlanra 15 kor., 30 r. sz.
3058 hr. sz. ingatlanra 4 kor., 31 r. sz. 3081 hr sz. ingatlanra 5 
kor., 32 r. sz. 3104 hr. sz. ingatianra 11 kor., 33 r. sz. 3128 hr. 
sz. ingatlanra 23 kor,. 34 r. sz. 3130 2 hr. sz. ingatlanra 24 kor..
35 r. sz. 3183 hr. sz. ingatlanra 33 kor., 36, 37, 38 r. sz. 3242/1, 
3242 3, 3243 hr. sz. ingatlanra együtt 47 kor., 39 r. sz. 3748 hr. 
sz. szőlőre 74 kor., 40 r. sz. 3761, 3762 hr. sz. ingatlanra 48 kor , 
és végül 41 r. sz. 3860 hr sz. ingatlanra 36 korona megállapított 
kikiáltási árban a végrehajtási árverést elrendelte, és hogy a fen­
tebb megjelölt ingatlanok az 1902. éri szeptember hő 6-án d. 
e. 10 órakor Farkastelke község elöljáróságánál tartandó nyil­
vános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is el fognak 
adatni.

, Árverezni szándékozók kötelesek az ingatlanok kikiáltási árának
tauí Óhajtják, használjanak Réthv-téle puliéit tt C/.u vOt j készpénzben, vagy az 1881. évi LX, t.-ez. 42. §-áb*n jelzett
kát, de a bevásárlásnál arra vigyázzanak, hogy valóban

3. oldal.

tjkvben A 1—2 r. 49, 50 2. 2265 hr. sz a. foglalt ingatlanok­
nak a Margiueáo Simám nevére felvett ,-ad részére 636 kor 35 
filler, továbbá a kisenye.il 903 sz. tjkvben A 1—2 r. 1669, 1670 
hr. sz. a. foglalt Popa Juon Tríf.-m nevére felvett egész ingatlanokra 
94 kor 60 fillér, végül a kiseoyedi 941 sz- tijkvben A Ír. 
1583 hr. sz. a. foglalt ifj. Margimeán Shown nevére felvett egész 
ingatlanra az árverést 56 kor 10 üli. . zennel megállapított kiki­
áltási árban elrendelte és hogy a fennébb megjelölt ingatlanokra 
az 1902. évi július hv 31 ik napjait d e. 10 órakor Kis-Enyed 
község házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól eladatni nem fognak.

Árverezni szándékozók, végrehajtató és képviselője, valamint utó­
ajánlat-teví kivételével, tartoznak az ingatlanok bér-sarának 10%-át 
vagyis 126 kor. 20 fill, készpénzben, vagy az 1881. évi LX. 
t.-ez. 42 §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi 
november hó 1-én 3333. sz. alatt keit igazságügy-miniszteri ren­
didet 8-ik §-aban kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött ke­
zéhez letenni, avagy az. 1881. évi LX. t.-ez. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előlege» elhelyezéséről kiállított szabály­
szerű elismervényt átszolgaItatni.

Kelt Vizák inni, 1902. éri junius hó 22-én.
Korinsky Győző,

374 1 — 1 kir aljbiró.

Rethy-felét kapjanak, mivel számos utánzata van. 

Szerkesztőség:

Hr. SAGYARí KÁROLY TÖRÖK BERTALAN.
Kiadó:

Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvénytársaság

Nyomatott a Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvény­
társaság könyvnyomdájában.

árfolyammal számított óvadékképes értékpapírokban a kiküldött ke­
zéhez letenni, avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a biróságnáli időleges elhelyezéséről kiállított sza­
bályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A kir. jbiróság mint tlkkvi hatóságtól.
Balázsfalván, 1902. évi junius hó 19-én.

376 1—1
Csiszár,

kir. aljárásbiró.

Nyílt tér."
Köszönetnyilvánítás.

Minthogy boldogult atyánk temetése alkalmával oly 
számosán voltak szívesek részvételüket kifejezni, hogy azt. 
egyenként meghálálni elfoglaltatásunlc miatt képtele­
nek volnánk: ennélfogva a kegyes résztvevőknek ez 
utón fejezzük ki hálás köszönetünket.

Nagy-Enved, 1902. juiius hó 10-én.
Vájná Miklós,

Özv. Herepey Árpád nő, 
Yajna István.

* Az ezen rovat alatt megjelentekért nem vállal felelősséget a 
szerkesztőség.

KIS HIRDETÉSEK.
Mindm hirdetés 10 szóig 40 fillér, azon túl minden szó 4 fillér. 
A hirdetés bélyegdijmentes. Levélbeli tudakozódásra szívesen 
válaszolunk, ha postabélyeg mellékeltetik. Hirdetéseket a kiadó- 

hivatal vesz fel.

Használt kerékpár jó karban olcsó áron eladó.
Megtekinthető Tóth utcza 1. szám alatt (a tövis- 
utezaihid mellett). Értekezhetni ugyanott 12—2-ig 
és este 6—8-ig.

Aki állást, vagy személyzetet keres,' küldje be 
czimét a német helyszerzőnek a következő czirn-

Stellen-Boten Braunschweig.me

Sz. 2421- 1902.
tikvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A vízaknai kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 

hogy Both Keresztély ügyvéd végrehajt»tónak ifj. Marginean Simiou 
végrehajtást szenvedő elleni 88 kor. 90 fill, tőke követelés és jár. 
iránti végrehajtási ügyében a gyulafehérvári kir. törvényszék (a 
vízaknai kir. jbiróság) területén levő Kis-Enyed községben és hatá­
rait tekvö, a kisenyedi 31 sz. tjkvben A -j- 2-9. 13 — 16, 18 — 28, 
381, 448, 603, 630, 868, 926a, 979, 9S0, 1248 2. 1681. 1694, 1696, 
3232, 2269-2271, 2332, 2397, 2650, 2651. 2652, 2892, 3610, 3783, 
3944, 3982 hr. sz. alatt foglalt ingatlanoknak, s a kisanyedi 780 sz.

Naponta kétszer friss sütemény.

3

Van szerencséim a nagyérdemű közön­
ség szives figyelmet csemege- és péküzle­
temre felhívni. Különösen figyelmébe aján­
lom a n. é. közönségnek kitűnő minőségű 
boraimat, melyeket a medgyesi Czell Frigyes 
és fia czég piuczéjéből szereztem be.
1 liter finom asztali bor . —"64 kor.
1 „ „ pecsenye „ . . —-80 „
1 „ ,, ruling „ . . V— „
7 deczi csemege gyógy Küküllö

gyöngye........................ 2-40 „
37s „ csemege gyógy Küküllö

gyöngye ........................ V30 „
7 „ csemege gyógy vízi ifié 2 20 „

372
„ tramini 2'— „
» ,, , 1-20 „

7 „ „ „ som V60 „
5 „ „ legfinomabb aszú V4Ü „
37a „ „ Leányka . . . V— „

Továbbá naponta friss szebeni felvágot­
tak, valamint csemege-sajt és friss székely 
túró kapható.

T. vevőim szives pártfogását továbbra 
is kérve, maradok

tisztelettel

Beer G. Dániel,
sütő.

«

Naponta kétszer friss sütemény

561 — 1902. v. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. törv.-ezikk 102. §-a 

értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a nagyenyedi kir. járásbíró­
ságnak 1902. évi V. 735 3 számú végzése következtében dr. Gera­
sim Emil ügyvéd által kéoviselt Schönberger Mór javára nagyenyedi 
Draveczky Gusztáv ellen 630 kor s jár. erejéig 1902. évi február 
hó 4-én foganatosított kielégítési végrehajtás utján felülfoglalt és 
1700 kor. becsült következő ingóságok, u. m. házi bútorok, varrógép, 
Pallas lexicon sth. nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a nagyenyedi kir. jbiróság 1902-ik évi V. 755 6 
sz. végzése folytán 630 kor. tőkekövetelés, ennek 1901. évi február 
hó 15. napjától járó 5",, kamatai, ' „ váliódij és eddig összesen
88 kor. 20 fillérben biróilag már megállapított költségek ereiéig Nagy- 
Enyeden a városháza előtt leendő eszközlésére 1902. évi Julius hó 
26-ik napjának d. e. 9 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó­
ságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-ai értel­
mében készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek szükség esetén 
beesáron alul is el fognak adatni.

Kelt Nagy-Enyedeu. 1902. évi juiius hó 3 án.

Gajzágó Simon,
373 1—1 kir. bir. végrehajtó.

P

S „Ver mór el“ rendszerű Peronospora-fecskendők, hozzávaló tömlők, © 
gummi-lapok, egyszerű és dupla szórók leszállított áron. ^

iS/VjV VtZ Vfc/ \Js/\£/ Vfr/VjV \&/ 'jfr/NV Nfc/ ViV Vfc/ NV Vfc/ NV N*/ V&/ V£/ Vfc/ V&/ V*/ NV NV NV NV NV NV NV Vfc/ W Vfc/ VjV VÄ/ V6/ \&/ VJV Vt/ '■A'

Mint bizományosa a legkitűnőbb magyar zornánczolt bádog edény gyár­
nak, oly előnyös árakat értem el, hogy a márvány zománczu legegészsége­
sebb főző edényeket felére leszállított áron adhatom el; bárki egy kis csu­
por vételével i_8 kr.) meggyőződhetik az előnyös vétel felől. Kupás fazék 
vagy lábos 20 kr., 2 kupás 28 kr., legújabb fajta kávéfőzők, egyszerűbb 
móddal, sokkal erősebben főzhető a kávé a most érkezett „Nonplusultra" 
kávéfőzőkben; nem kell utána töltögetni, mindazonáltal igen olcsók: 90 fcrtól 
fölfelé — ugyszinte más nemű zománezos edényekhez hasonló olcsó áron 
nagy kiválasztásban ajánlok.

A tavaszi idényre megérkeztek a legkitűnőbb öntött aczél ekefök, 
aczél ekekések, összeállított egyetemes ekék; ásók, kapák stb. mind a ma­
gyar gyártmány termékei, sőt részben erdélyi gyártmány. Gyémánt aczél 
kaszák, stíriai gyártmány, teljes felelősség mellett, a közelgő évadra szin­
tén érkezni fognak, ez a fajta 3 év óta legjobbnak bizonyult.

Az alábbi friss töltésű ásványvizek raktáromon mindig kaphatók: 
Borszéki, Bikszádi, Budai keserű, Bilini, Előpataki, Giesshübli, 
Karlsbad!, Krondorfi, König Selters, Lewicoi, Margit, Marien- 
badi, Ptirádi, Salvator, Sztojkai és Szobráuczi.

Továbbá finom zamatu kávé v. font 60, 70, 90, 1 — írt.
Steari»-gyertya 30, 36, 42 kr.
Szappan 1 rúd 20, 24, 32, 48 kr. 1
Kitűnő savanyító eczet fehér és barna 1 liter 4, 6, 8, 10 kr.
Mindenféle kásákat, gőzmalmi liszteket legolcsóbb áron ajánlok.
Ajánlom saját gyártmányú sodrony fonataimat, kertek, szőlők, épületek 

bekerítéséhez; elpuszíithatatlanok, árnyékot nem tartanak, tüzmentesek, olcsób­
bak minden más kerítésnél és igen díszesek

— :o
= ® Í2
•<6 « tonO ^ 
“ ® tó” S’ - .£2—3

113 16—52
BISZTRITSÁNY LAJOS.
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Ö Friss Korona tyúkszem-tapasz, biztos hatású, nálam kapható. 2?
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4. oldal.

Sz. 735—738
1—902

Hirdetmény.
A Viliik kér. kir. kö/uti felügyelői teendőkkel 

megbízott műszaki tanácsos ur folyó évi 307, 
308, 309, 310 es 311 szám alatt kelt rendele­
tivel a következő munkálatokat, u. ni

1 a zalaínai — nagyalmási állami közút 4. s — 4./i 
km szakaszán támfalak kiváltását 3697 kot. 84 till .

2. a déva—abrudbányai állami közút 62 — 65 
km. szakaszán kisebb út-kiigazítási munkákat 
3680 kor. 41 fillér;

3. a déva—abrudbányai állami közút 69—70 
km szakaszán levő 37. sz. áteresz újra építését, 
és a 70 — 71 km szakaszon fekvő 40. sz. hid 
padozatának kijavítását 174/ kor. 02 Aliéi ;

4. a. gyuiafehérvár topáiifalvi állami közút 
11 —13 km. szakaszán védkorlálok felállítását 
1977 kor. 70 fillér;

5. a gyuiafehérvár—topánfalvi állami közút 
44./a—49.7.5 km. szakaszán patt-védmüvek építé­
sét 5845 kor. 49 Aller összegek erejéig enge­
délyezte.

A fentemlített munkálatok kivitelének biztosí­
tása czéljából az 1902. évi julius hó 25-ik 
napjának d e. 10 órájára a nagyenyedi m. 
kir. áliamépitészeti hivatal helyiségében tartandó 
zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, "hogy a fen­
tebbi munkálatok végrehajtásának eva Hálására 
vonatkozó zárt ajánlataikat mindenik munkára 
külön-küiön ajánlatban és külön-külön boríték 
alatt a kitűzött nap d. e. 10 órájáig a nevezett 
hivatalhoz annyival inkább igyekezzenek beadni, 
mivel a későbben érkezettek Agyelembe nem fog­
nak vétetni.

Az ajánlatokhoz az engedélyezett költségösszeg 
5°/o-ának megfelelő bánatpénz csatolandó.

A szóban forgó mimikákra vonatkozó műszaki 
művelet és részletes teltételek a nevezett m 
kir. áliamépitészeti hivatalnál a rendes hivatalos 
órákban naponként megtekinthetők.

Kelt Nagy-Enyede:i, 1902. julius hó 6-án.
372 í-i Alsófehérmegyei m. kir. építészeti hivatal.

?@robi@i Kálmán
vászon-, női- es ferfidivat-üzlete

Nagy-Enyed, Főtér. (Hid mellett.)

Alig pár hónapja, hogy szerencsém van 
Nagy-Enyed város t. közönségének azon ne­
mes elvét megismerni, hogy amiben Csak 
lehet, „magyar ipart pártol.“ Ötömmel és 
nyugodtan tettem tehát bevásárlásaimat a 
tavaszi idényre, miért is bátorkodom föl hi vu i 
a következőkre n. é. vevő közönségem be­
cses figyelmét:

Perutz Testvérek pápai pamut-, vászon- 
és chiffon-gyár gyártmányait, mint kitűnő, 
jó és szép árukra, melyek tartósságban fölül 
multiak minden eddigi csehországi gyárt­
mányt.

Kobrák czipő-gyár Budapest férfi-, mii és 
gyermek-czipöí, melyek hires tartóssága, csi­
nossága és jósága a külföldiek által is jelesnek 
vau elismerve, mely ugyancsak lehet ám 
büszkeségünk.

Goldberger-féle budapesti festö-gyár mosó 
karton, zephyr, mótinos, satin es batistjai, 
melyek moshatóságáról felelősséget vállalok.

Budapesti és aradi paplan-gyárak gyárt­
mányai nálam dús választékban kaphatók, 
selyem, satin, tachemire és karton minő­
ségekben. Gyönyörködte*ő dús raktárt tar­
tok még női ruha-kelmékben, díszekben, ruha 
és blouse selymekben, női és férfi kész fehér­
neműkben, kész női blousok és alsószoknyák- 
bau, nap- és esöernyökben, továbbá szőnyeg-, 
függöny-, ágy- és asztalterítőkben, férfikalap, 
harisnyák, fej- és zsebkendőkben, bélés rö­
vidárukban.

A magyar ipar támogatásának eszméjével 
kérem tehát nagybecsű támogatásukat s 
vagyok

kitűnő tisztelettel

63 41—* Vorobicz Kálmán.
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Egyenes tartó valódi halcsontos 
miederekben nagy raktár.

Közérdek.

Sz. 16937—1902,

Árlejtési hirdetmény
Írásbeli zárt ajánlatok elfogadása mellett nyil­

vános szóbeli árlejtés fog tartami következő tata- 
rozasi munkálatokra.

1 Mngyar-Pécskéu a kinest ispaimagnál 1902 
évi jlllius lló 21-éll d e. 10 urakor, az ispán 
lak és tartozékainak helyre állítása, kikiáltási 
összeg 392 kor. 64 tiller

II. Lippán a kincstári ispáiiságuál 1902. julius 
lló 22-én d- e. 10 órakor az ispánlak és tarto­
zékainak helyreállítása, kikiáltási összeg 730 kor. 
38 fillér.

III. Temes-Rékáson a kincstári ispáiiságuál 
1902 évi julius hó 24-én d e. 10 Órakor az 
ispánlak s tartozékainak helyreállítása, kikiáltási 
összeg 731 kor 54 fillér.

1VT. Deníaii a m. kir. kincstári i.-panságnál 
1902 évi julius hó 25-éll d. e. 10 órakor az 
ispánlak es tartozékainak helyreállítása, kikiáltási 
összeg 1429 kor. 51 fillér.

V. A nagyenyedi ni. kir. adóhivatalnál 1902 
évi julius lló 28-án d. e. 10 órakor a szász- 
csanádi lakóház kijavítása, kikiáltási összeg 1933 
kor. ló fillér.

Aradon, 1902 évi julius hó 30 án.

Magyar kir. allamjoszagigazgatóság.

365 2—2 (Utániiyomat nem díjaztatik.)

56. szám.

lOfinfÉ Mull taMpíaziar r-l.
Alaptőke: 200,000 korona.

Elfogad betéteket évi öVo-ra Blöiiyös kölcsönt *, 
nvujt vallóra vs beuíbbiz.ftst'a- ÍZ

Nyitva minden hétköznap délelőtt 9 12 óráig. «

Hazai ipar!

,tfc
V

Magyar gyártmány!

EMKK‘ 
padló- és parquett-íénymáz.

Vegyünk Berkes-féle „Emke“ padló- 
fénymázt, s igy elérjük, hogy kitűnő, legjobb 
magyar gyártmányt kaphatunk s e mellett kiváló 
közművelődési czélt szolgálunk, mert 5'Vq az 
„Emke*1 javára szolgál.

A Berkes-fele „KM KE“ .szobupadiö-fenymaz: 
rögtön szárad s igy a fényezett, szoba már 1 óra 
múlva használatba vehető.

A Berkes tele „EMKE“ szobapadlu-féuymáz: 
mosható, s szárazva törülve fénye meg fokozottabb.

A Berk-'s-fele „EMKE“ szoba padló-fény máz: 
viztől nem lesz foltos, mint a többi fetiymáz.

A Berkes-féle „EMKE“ szubapadló-féiiymáz: 
kitünően alkalmas konyhatiutotol; es más, erős 
használatnak kitett tárgyak mázolására.

Eladási hely: 359 4—20

Harmath Miklós ur kereskedése, Nagy-Enyed.

lC3
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í pár női vikszosbör czipo 2 frt 50 kr. mig a készlet tart. |

Tánge! József ezelőtt Vajda Péter
női- és férfidivat-kereskedése

NAGY-ENYEDEN.

bécsi bevásárlás végett 
tavaszi és nyári ídénvrt

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy budapesti es
a legutolsó divattelt utániból haza jőve, raktáromat a 

szerinti árukkal gyarapitottam.
Különösen kiemelem, hogy a kontinens egyik legnagyobb vászon-gyárosától 

Schroll Benedek és fiú ezégtöl oly előnyös árakat sikerült kieszközölnöm, hogy 
a világhírű legjobb vászon, siffon és ászt ülném Heh el a iegjutányosabb, 
szigorúan betartott szabott árak mellett ajánlhatom a n. é. vevő közönségnek.

Nemkülönben raktáromon igen nagy és a legszebb választékban tartok valódi 
runiburgi lenvásznakat, szepességi es késmárki gyapot-vásznakat és asztal nem üeket, 
meglepő szép legdivatosabb női és férfi-ruhaszöveteket, kivált fekete áruban, Enveden 
még' nem létezett választékban, blúz és egész ruha selyem szöveteket, bársonyokat, 
a lesjobb minőségű női és féríi-ing es alsónadrágokat, a legdivatosabb gallérok, kézelők 
és nyakkendőket, fej- és zsebkendőket, batisztok, zephirek, oxfordok, intettek és 
bretonokat, a legjobb minőségű ruha-diszek és béllésárukat..

Óriási választék nap- és eső-ernyőkben, Krausz és Lackenbacher-féle legjobbnak 
ösmert női és férliczipökben.

Minden a szakmámba vágó és raktáromon esetleg nem levő czikket a legrövidebb 
idő alatt beszerzek.

Kiváló tisztelettel

Xangel József.
Ill 17—*

l pár női vikszosbör czipo 2 frt 50 kr, mig a készlet tart.

CJ1

A legjobb órákat és 
ékszereket küld

Magyarnak PÉCS, Németnek BÉCS.
Ne küldjük pénzünket külföldre!

SCHONWALD IMRE órás és ékszerárugyáros
~— PÉCSETT. =—

Nein tetsző tárgyakért a pénzt visszaküldöm vagy kicserélem. — Három, évi jótállással.
Egy pontos nikkel zsebóra szép Liviiéiben ........ 3 frt 50 kr. Valódi ezüst kétfedeies anker remontoir erős
Egy pontos nikkel ébresztő óra .......................... 1 frt 90 kr.
Valódi ezüst remontoir óra pontos járással ....... 5 frt — kr.

szerkezettel, szép kivitelben ............................ 8 frt 25 kr.
Valódi ezüst tula remontoir anker ketfedeles óra 10 frt 30 kr.

14 karátos arany lánczok csinos szép kivitelben:
20 gramm nehéz 25 forint, 25 gramm nehéz 30 forint, 30 gramm nehéz 36 forint, 40 gramm nehéz 47 forint 50 kr. 

Minden lánezkoz aranyba foglalt köves lógók külön mérve 15 — 20 gramm súlyban 4 frt 50 kr.

-------------------- Minden tárgy a kir. föpénzverdehivatal által megvizsgálva és bélyegezve.--------------------

233 7-40 Kitüntetve állami és aranyérmekkel.

Több ezer elismerő levél birtokomban van.
Nagy képes árjegyzék ingyen es bérmentve küldetik.
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